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1111 BBBBeeeezzzzppppeeeeččččnnnnoooossssħħħħ
1111....1111 VVVVýýýýssssttttrrrraaaaŀŀŀŀnnnnéééé uuuuppppoooozzzzoooorrrrnnnneeeennnniiiiaaaa

vvvvzzzzħħħħaaaahhhhuuuujjjjúúúúcccceeee ssssaaaa nnnnaaaa ččččiiiinnnnnnnnoooossssħħħħ
KKKKllllaaaassssiiiiffffiiiikkkkáááácccciiiiaaaa vvvvýýýýssssttttrrrraaaaŀŀŀŀnnnnýýýýcccchhhh uuuuppppoooo----
zzzzoooorrrrnnnneeeennnníííí vvvvzzzzħħħħaaaahhhhuuuujjjjúúúúcccciiiicccchhhh ssssaaaa nnnnaaaa
ččččiiiinnnnnnnnoooossssħħħħ
Výstraŀné upozornenia vzħahu-
júce sa na činnosħ sú označené
výstraŀným znakom a signál-
nymi slovami vzhĀadom na stu-
peĊ moŀného nebezpečenstva:
VVVVýýýýssssttttrrrraaaaŀŀŀŀnnnnýýýý zzzznnnnaaaakkkk aaaa ssssiiiiggggnnnnáááállllnnnneeee
sssslllloooovvvvoooo

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo!!!!
bezprostredné ohrozenie
ŀivota alebo nebezpečen-
stvo ħaŀkých poranení
osôb

 

NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo!!!!
Nebezpečenstvo ohroze-
nia ŀivota zásahom elek-
trickým prúdom

 

VVVVýýýýssssttttrrrraaaahhhhaaaa!!!!
nebezpečenstvo Āahkých
poranení osôb

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
riziko vzniku vecných
ģkôd alebo ģkôd na ŀi-
votnom prostredí

1111....2222 VVVVģģģģeeeeoooobbbbeeeeccccnnnnéééé bbbbeeeezzzzppppeeeeččččnnnnoooossssttttnnnnéééé
uuuuppppoooozzzzoooorrrrnnnneeeennnniiiiaaaa

1111....2222....1111 IIIInnnnģģģģttttaaaalllláááácccciiiiaaaa iiiibbbbaaaa sssseeeerrrrvvvviiiissssnnnnýýýýmmmm
pppprrrraaaaccccoooovvvvnnnnííííkkkkoooommmm

Inģtaláciu, inģpekciu, údrŀbu
a opravu výrobku, ako aj nasta-
venia plynu smie vykonávaħ iba
servisný pracovník.

1111....2222....2222 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo vvvv
ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeeesssspppprrrráááávvvvnnnneeeejjjj
mmmmaaaannnniiiippppuuuulllláááácccciiiieeee

V dôsledku nesprávnej manipu-
lácie môŀu vznikaħ nepredvída-
teĀné nebezpečné situácie.
▶ Starostlivo si prečítajte tento

návod.
▶ Pri vģetkých činnostiach po-

čas manipulácie s výrobkom
dodrŀiavajte vģeobecné bez-
pečnostné upozornenia a vý-
straŀné upozornenia.

▶ Pri manipulácii s výrobkom
dodrŀiavajte vģetky platné
predpisy.

1111....2222....3333 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
oooohhhhrrrroooozzzzeeeennnniiiiaaaa ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa
vvvv ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu uuuunnnniiiikkkkaaaajjjjúúúúcccceeeehhhhoooo
ppppllllyyyynnnnuuuu

Pri zápachu plynu v budovách:
▶ Vyhýbajte sa priestorom so

zápachom plynu.
▶ Ak je to moŀné, otvorte do-

ģiroka dvere a okná a posta-
rajte sa o prievan.
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▶ Vyhýbajte sa otvoreným pla-
meĊom (napr. zapaĀovač, zá-
palky).

▶ Nefajčite.
▶ Neovládajte elektrické spí-

nače, zástrčky, zvončeky,
telefóny a iné hlasové zaria-
denia v budove.

▶ Zatvorte uzatváracie zariade-
nie plynomeru alebo hlavné
uzatváracie zariadenie.

▶ Ak je to moŀné, zatvorte ply-
nový uzatvárací kohút na vý-
robku.

▶ ObyvateĀov domu varujte
volaním a klopaním.

▶ Bezodkladne opustite bu-
dovu a zabráĊte vstupu tre-
tích osôb.

▶ Hneď ako budete mimo bu-
dovu, upovedomte políciu
a hasičov.

▶ Upovedomte pohotovostnú
sluŀbu plynárenského pod-
niku z telefónnej prípojky
mimo budovy.

1111....2222....4444 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
oooohhhhrrrroooozzzzeeeennnniiiiaaaa ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa vvvv
ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu zzzzaaaabbbbllllooookkkkoooovvvvaaaannnnýýýýcccchhhh
aaaalllleeeebbbboooo nnnneeeetttteeeessssnnnnýýýýcccchhhh cccciiiieeeesssstttt
ooooddddvvvvoooodddduuuu ssssppppaaaallllíííínnnn

V dôsledku chyby pri inģtalácii,
poģkodenia, manipulácie, ne-
prípustného miesta inģtalácie a
pod. môŀu unikaħ spaliny a spô-
sobiħ otravy.

▶ Na celom zariadení odvodu
spalín nevykonávajte ŀiadne
zmeny.

Pri zápachu spalín v budovách:
▶ Otvorte doģiroka dvere a

okná a postarajte sa o prie-
van.

▶ Vypnite výrobok.
▶ Upovedomte odbornú ser-

visnú prevádzku.

1111....2222....5555 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
oooohhhhrrrroooozzzzeeeennnniiiiaaaa ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa
vvvvýýýýbbbbuuuuģģģģnnnnýýýýmmmmiiii aaaa zzzzááááppppaaaallllnnnnýýýýmmmmiiii
llllááááttttkkkkaaaammmmiiii

▶ Výbuģné a zápalné látky
(napr. benzín, papier, farby)
nepouŀívajte ani neskladujte
v priestore inģtalácie výrobku.

1111....2222....6666 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
oooohhhhrrrroooozzzzeeeennnniiiiaaaa ŀŀŀŀiiiivvvvoooottttaaaa vvvv
ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu cccchhhhýýýýbbbbaaaajjjjúúúúcccciiiicccchhhh
bbbbeeeezzzzppppeeeeččččnnnnoooossssttttnnnnýýýýcccchhhh
zzzzaaaarrrriiiiaaaaddddeeeennnníííí

Chýbajúce bezpečnostné za-
riadenia (napr. poistný ventil,
expanzná nádrŀ) môŀu spôso-
biħ ŀivotu nebezpečné obare-
niny a iné poranenia, napr. v
dôsledku výbuchov.
▶ Nechajte servisnému pra-

covníkovi, aby vám vysvetlil
funkciu a polohu bezpečnost-
ných zariadení.
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1111....2222....7777 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
oooobbbbaaaarrrreeeennnniiiiaaaa hhhhoooorrrrúúúúccccoooouuuu ppppiiiittttnnnnoooouuuu
vvvvooooddddoooouuuu

Na miestach odberu teplej vody
hrozí pri teplote teplej vody nad
60 °C nebezpečenstvo obare-
nia. Malé deti alebo starģí Āudia
môŀu byħ ohrození uŀ aj pri niŀ-
ģích teplotách.
▶ Teplotu zvoĀte tak, aby sa

nikto neohrozil.

1111....2222....8888 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
oooobbbbaaaarrrreeeennnníííínnnn tttteeeepppplllloooouuuu vvvvooooddddoooouuuu

Na miestach odberu teplej vody
hrozí nebezpečenstvo obarenia
teplou vodou, ak je teplota vody
vyģģia ako 60 °C. Malé deti
a starģí Āudia sú ohrození uŀ
aj niŀģími teplotami.
▶ ZvoĀte vhodnú poŀadovanú

teplotu.

1111....2222....9999 ZZZZmmmmeeeennnnyyyy vvvv ooookkkkoooollllíííí vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
V dôsledku zmien v okolí vý-
robku môŀu vznikaħ nebezpe-
čenstvá poranenia alebo ohro-
zenia ŀivota pouŀívateĀa alebo
tretích osôb, resp. poģkodenia
výrobku a iných vecných hod-
nôt.
▶ Bezpečnostné zariadenia ne-

uvádzajte v ŀiadnom prípade
mimo prevádzku.

▶ Nemanipulujte s bezpečnost-
nými zariadeniami.

▶ Neničte ani neodstraĊujte
plomby z konģtrukčných
dielov. Zaplombované kon-
ģtrukčné diely sú oprávnení
meniħ iba autorizovaní ser-
visní pracovníci a zákaznícky
servis výrobného závodu.

▶ Nevykonávajte ŀiadne zmeny:
ದ na výrobku,
ದ na prívodoch plynu, privá-

dzaného vzduchu, vody a
elektrického prúdu,

ದ na celom zariadení odvodu
spalín,

ದ na celom systéme odtoku
kondenzátu,

ದ na poistnom ventile
ದ a odtokových potrubiach
ದ na stavebných danostiach,

ktoré môŀu maħ vplyv na
prevádzkovú bezpečnosħ
výrobku

1111....2222....11110000 PPPPooooģģģģkkkkooooddddeeeennnniiiieeee mmmmrrrraaaazzzzoooommmm vvvv
ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeeeddddoooossssttttaaaattttooooččččnnnneeeejjjj
pppprrrriiiieeeessssttttoooorrrroooovvvveeeejjjj tttteeeepppplllloooottttyyyy

Pri príliģ nízko nastavenej pries-
torovej teplote aj jednotlivých
priestorov hrozí nebezpečen-
stvo poģkodení mrazom na čas-
tiach vykurovacieho systému.
▶ Bezpodmienečne dodrŀia-

vajte Upozornenia k protimra-
zovej ochrane .
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1111....2222....11111111 PPPPooooģģģģkkkkooooddddeeeennnniiiieeee mmmmrrrraaaazzzzoooommmm
vvvv ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu vvvvýýýýppppaaaaddddkkkkuuuu
eeeelllleeeekkkkttttrrrriiiicccckkkkééééhhhhoooo pppprrrrúúúúdddduuuu

Pri výpadku napájania elektric-
kým prúdom sa môŀu čiastkové
oblasti vykurovacieho systému
poģkodiħ mrazom.
▶ Ak chcete váģ výrobok udrŀaħ

pripravený na prevádzku aj
pri výpadku prúdu, potom
sa pri inģtalácii núdzového
napájacieho zdroja poraďte
so servisným pracovníkom.

1111....2222....11112222 PPPPooooģģģģkkkkooooddddeeeennnniiiieeee mmmmrrrraaaazzzzoooommmm
vvvv ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu vvvvyyyyppppnnnnuuuuttttiiiiaaaa
vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu

Ak sú zariadenia na ochranu
proti mrazu neaktívne, môŀe
sa výrobok poģkodiħ. Zariade-
nia na ochranu výrobku proti
mrazu sú aktívne iba vtedy, keď
je výrobok pripojený na napá-
janie elektrickým prúdom a je
zapnutý.
▶ Výrobok neodpájajte od elek-

trickej siete.
▶ Tlačidlo Zap/Vyp nechajte v

polohe ಱZapರ.
▶ Plynový uzatvárací kohút

nechajte otvorený.

1111....2222....11113333 ĢĢĢĢkkkkooooddddaaaa ssssppppôôôôssssoooobbbbeeeennnnáááá
kkkkoooorrrróóóózzzziiiioooouuuu vvvv ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu
cccchhhheeeemmmmiiiicccckkkkyyyy zzzzaaaaħħħħaaaaŀŀŀŀeeeennnnééééhhhhoooo
ssssppppaaaaĀĀĀĀoooovvvvaaaacccciiiieeeehhhhoooo vvvvzzzzdddduuuucccchhhhuuuu aaaa
vvvvzzzzdddduuuucccchhhhuuuu vvvv pppprrrriiiieeeessssttttoooorrrreeee

Spreje, rozpúģħadlá, čistiace
prostriedky s obsahom chlóru,
farby, lepidlá, zlúčeniny amo-
niaku, prach a pod. môŀu za
nevýhodných okolností viesħ ku
korózii na výrobku a vo vedení
vzduchu/spalín.
▶ V okolí výrobku nepouŀívajte

ani neskladujte spreje, roz-
púģħadlá, čistiace prostriedky
s obsahom chlóru, farby, le-
pidlá.

▶ Ak váģ výrobok chcete pre-
vádzkovaħ v priemyselnom
prostredí, napr. v kaderníctve,
lakovni alebo stolárskej dielni
alebo v čistiarenských pre-
vádzkach, potom zvoĀte sa-
mostatný priestor inģtalácie,
v ktorom je zaručené zásobo-
vanie spaĀovacím vzduchom
technicky bez chemických lá-
tok.
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1111....2222....11114444 NNNNeeeebbbbeeeezzzzppppeeeeččččeeeennnnssssttttvvvvoooo
ppppoooorrrraaaannnneeeennnniiiiaaaa aaaa vvvvzzzznnnniiiikkkkuuuu
vvvveeeeccccnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkôôôôdddd
vvvv ddddôôôôsssslllleeeeddddkkkkuuuu
nnnneeeeuuuusssskkkkuuuuttttooooččččnnnneeeennnneeeejjjj úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbyyyy
aaaa oooopppprrrraaaavvvvyyyy

▶ Nikdy sa nepokúģajte sami
vykonávaħ údrŀbové práce
ani opravy na vaģom výrobku.

▶ Poruchy a poģkodenia ne-
chajte ihneď odstrániħ odbor-
níkom.

▶ Dodrŀiavajte zadané intervaly
údrŀby.

1111....3333 PPPPoooouuuuŀŀŀŀiiiittttiiiieeee ppppooooddddĀĀĀĀaaaa uuuurrrrččččeeeennnniiiiaaaa
Pri neodbornom pouŀívaní
alebo pouŀívaní v rozpore s
určením môŀu vznikaħ nebez-
pečenstvá poranenia alebo
ohrozenia ŀivota pouŀívateĀa
alebo tretích osôb, resp. poģko-
denia výrobku a iných vecných
hodnôt.
Toto zariadenie je moŀné ob-
sluhovaħ deħmi s minimálnym
vekom 8 rokov a tieŀ osobami
s telesnými, senzorickými alebo
mentálnymi obmedzeniami
a osobami bez prísluģných
znalostí a poznatkov za pred-
pokladu, ŀe budú zaučené do
bezpečnej obsluhy zariadenia
a pod dozorom a ŀe budú po-
znaħ nebezpečenstvá spojené
s obsluhou. Deti sa so zaria-
dením nesmú hraħ. Čistenie

a starostlivosħ o zariadenie smú
vykonávaħ deti iba pod dozorom
dospelej osoby.
Výrobok je určený ako zaria-
denie na vytváranie tepla pre
uzatvorené sústavy ústredného
teplovodného vykurovania a na
prípravu teplej vody.
Pouŀitie podĀa určenia zahėĊa:
ದ dodrŀiavanie priloŀených ná-

vodov na obsluhu, inģtaláciu
a údrŀbu výrobku, ako aj vģet-
kých ostatných komponentov
systému,

ದ dodrŀiavanie vģetkých pod-
mienok inģpekcie a údrŀby
uvedených v návodoch.

Iné pouŀitie, ako pouŀitie opí-
sané v predloŀenom návode
alebo pouŀitie, ktoré presahuje
rámec tu opísaného pouŀitia, sa
povaŀuje za pouŀitie v rozpore
s určením.
Za pouŀitie v rozpore s určením
sa povaŀuje aj kaŀdé bezpro-
stredné komerčné a priemy-
selné pouŀitie.
Pouŀitie výrobkov v prenosných
staniciach, ako napr. mobilné
domy alebo obytné automobily,
sa povaŀuje za pouŀitie v roz-
pore s určením.
Za prenosné stanice sa nepo-
vaŀujú také jednotky, ktoré sú
trvalo nainģtalované na stabil-
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nom mieste a nemajú kolesá
(tzv. stabilná inģtalácia).
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PPPPooookkkkyyyynnnnyyyy kkkk ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttáááácccciiiiiiii 2222

0020183100_00 Návod na obsluhu 9

2222 PPPPooookkkkyyyynnnnyyyy kkkk ddddooookkkkuuuummmmeeeennnnttttáááácccciiiiiiii
2222....1111 DDDDooooddddrrrrŀŀŀŀiiiiaaaavvvvaaaannnniiiieeee ssssúúúúvvvviiiissssiiiiaaaacccciiiicccchhhh

ppppooooddddkkkkllllaaaaddddoooovvvv
▶ Bezpodmienečne dodrŀiavajte vģetky

návody na obsluhu, ktoré sú priloŀené
ku komponentom systému.

2222....2222 UUUUsssscccchhhhoooovvvvaaaannnniiiieeee ppppooooddddkkkkllllaaaaddddoooovvvv
▶ Tento návod, ako aj vģetky súvisiace

podklady uschovajte pre ďalģie pouŀitie.

2222....3333 PPPPllllaaaattttnnnnoooossssħħħħ nnnnáááávvvvoooodddduuuu
Tento návod platí výhradne pre nasledu-
júce zariadenia:
TTTTyyyyppppyyyy vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu aaaa ččččííííssssllllaaaa vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkoooovvvv
LLLLeeeevvvv HHHHeeeelllliiiioooottttwwwwiiiinnnn 22220000 KKKKKKKKZZZZ 111155550000 0010014615
LLLLeeeevvvv 22225555 KKKKKKKKZZZZ 99990000 0010014608

Číslo výrobku zariadenia nájdete na typo-
vom ģtítku .

3333 OOOOppppiiiissss vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
3333....1111 OOOOzzzznnnnaaaaččččeeeennnniiiieeee CCCCEEEE

 

ಗOznačením CE sa dokumentuje,
ŀe výrobky podĀa typového ģtítku spĺĊajú
základné poŀiadavky prísluģných smerníc.

3333....2222 SSSSéééérrrriiiioooovvvvéééé ččččíííísssslllloooo
Sériové číslo nájdete na typovom ģtítku.
Sériové číslo sa nachádza na magnete,
ktorý je umiestnený na prednom kryte vý-
robku.

3333....3333 KKKKoooonnnnģģģģttttrrrruuuukkkkcccciiiiaaaa zzzzaaaarrrriiiiaaaaddddeeeennnniiiiaaaa

 

2

1

3

1 Magnetický ģtítok
so sériovým čís-
lom výrobku

2 Tlačidlo zap./vyp.
3 Ovládacie prvky

3333....4444 PPPPrrrreeeehhhhĀĀĀĀaaaadddd oooovvvvllllááááddddaaaaccccíííícccchhhh pppprrrrvvvvkkkkoooovvvv

 

1 6

2

3

5

4

1 Tlačidlá teploty
teplej vody

 

(

 

)
a

 

(

 

)
2 Tlačidla zruģenia

poruchy
3 Displeja
4 Tlačidlo zap./vyp.

5 Tlačidlá výstupnej
teploty vykurova-
nia

 

(

 

) a

 

(

 

)
6 Tlačidlo druhu

prevádzky

 

mode
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3333....5555 DDDDiiiiggggiiiittttáááállllnnnnyyyy iiiinnnnffffoooorrrrmmmmaaaaččččnnnnýýýý
aaaa aaaannnnaaaallllyyyyttttiiiicccckkkkýýýý ssssyyyyssssttttéééémmmm ((((DDDDIIIIAAAA))))

Výrobok je vybavený digitálnym informač-
ným a analytickým systémom (DIA sys-
tém). Systém informuje o prevádzkovom
stave výrobku a pomáha odstraĊovaħ po-
ruchy.

 

1

2

5

43

1 Teplota vody
2 Symboly poruchy
3 Tlak systému /

chybové hlásenie

4 Zobrazenie pre-
vádzky horáka

5 Teplota na vý-
stupe vykurovania

3333....5555....1111 ZZZZoooobbbbrrrraaaazzzzoooovvvvaaaannnnéééé ssssyyyymmmmbbbboooollllyyyy
SSSSyyyymmmm----
bbbboooollll

VVVVýýýýzzzznnnnaaaammmm VVVVyyyyssssvvvveeeettttlllleeeennnniiiieeee

 

Prevádzka ho-
ráka

Horák zap.

 

Vykurovacia pre-
vádzka je ak-
tívna

 

Ohrev teplej
vody je aktívny

 

Chyba vo vý-
robku

Chybové hláse-
nie F0xx

 

Nedostatok vody
v systéme

 

Teplota teplej
vody 50 °C

Normálna pre-
vádzková teplota
teplej vody

 

Solárne čerpadlo
aktívne (k dispo-
zícii len pri vý-
robkoch s integ-
rovanou solár-
nou funkciou)

Bliká, keď so-
lárne čerpadlo
beŀí.

4444 SSSSppppôôôôssssoooobbbb ffffuuuunnnnkkkkcccciiiieeee
4444....1111 PPPPooooŀŀŀŀiiiiaaaaddddaaaavvvvkkkkyyyy nnnnaaaa mmmmiiiieeeessssttttoooo iiiinnnnģģģģttttaaaalllláááácccciiiieeee
4444....1111....1111 SSSSkkkkrrrriiiiĊĊĊĊoooovvvvéééé oooobbbbllllooooŀŀŀŀeeeennnniiiieeee
SkriĊové obloŀenie výrobku podlieha prí-
sluģným vykonávacím predpisom.
Ak si pre váģ výrobok ŀeláte skriĊové ob-
loŀenie, obráħte sa na odbornú servisnú
prevádzku. Výrobok v ŀiadnom prípade
neobkladajte svojpomocne.

4444....2222 UUUUvvvveeeeddddeeeennnniiiieeee vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu ddddoooo pppprrrreeeevvvvááááddddzzzzkkkkyyyy
4444....2222....1111 OOOOttttvvvvoooorrrreeeennnniiiieeee uuuuzzzzaaaattttvvvváááárrrraaaaccccíííícccchhhh

zzzzaaaarrrriiiiaaaaddddeeeennnníííí
1. Od servisného pracovníka, ktorý výro-

bok nainģtaloval, si nechajte vysvetliħ
polohu a manipuláciu s uzatváracími
zariadeniami.

2. Plynový uzatvárací kohút otvorte aŀ na
doraz.

3. Prekontrolujte, či sú otvorené údrŀbové
ventily (ak sú nainģtalované) na vý-
stupe a spiatočke vykurovacieho sys-
tému.

4444....2222....2222 ZZZZaaaappppnnnnuuuuttttiiiieeee vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
▶ Stlačte tlačidlo zap/vyp.
◁ Keď je výrobok zapnutý, potom sa

zapne displej. Po niekoĀkých sekun-
dách je výrobok pripravený na pre-
vádzku.



    **
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

**
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

**
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

**
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

SSSSppppôôôôssssoooobbbb ffffuuuunnnnkkkkcccciiiieeee 4444

0020183100_00 Návod na obsluhu 11

4444....2222....3333 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa ppppllllnnnniiiiaaaacccceeeehhhhoooo ttttllllaaaakkkkuuuu
vvvvyyyykkkkuuuurrrroooovvvvaaaacccciiiieeeehhhhoooo ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu

 

UUUUppppoooozzzzoooorrrrnnnneeeennnniiiieeee
Aby sa zabránilo prevádzke sys-
tému s príliģ malým mnoŀstvom
vody a prediģlo tak následným ģko-
dám, disponuje výrobok snímačom
tlaku a digitálnym ukazovateĀom
tlaku.
Aby vykurovací systém riadne fun-
goval, musí byħ plniaci tlak v stave
za studena minimálne o 0,1 MPa
(1,0 bar) vyģģí ako hodnota plnia-
ceho tlaku, ktorá je potrebná pre
prísluģnú výģku budovy. Naprí-
klad pre budovu s výģkou 10 m
je minimálny plniaci tlak 0,2 MPa
(2,0 bar).
Otázky na to smerujte na servis-
ného pracovníka.

 

1

1 Aktuálny plniaci
tlak

1. Jeden krát mesačne prekontrolujte, či
sa tlak vody vo vykurovacom systéme,
ktorý sa zobrazuje na displeji, nachá-
dza medzi 0,1 a 0, MPa (1,0 a ,
bar).

2. Ak je plniaci tlak príliģ nízky, potom
doplĊte vodu.

3. Pri častejģom poklese tlaku zistite
a odstráĊte príčinu straty vykurova-
cej vody. Upovedomte servisného
pracovníka.

4444....3333 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnniiiieeee tttteeeepppplllloooottttyyyy nnnnaaaa vvvvýýýýssssttttuuuuppppeeee
vvvvyyyykkkkuuuurrrroooovvvvaaaannnniiiiaaaa

4444....3333....1111 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnniiiieeee tttteeeepppplllloooottttyyyy nnnnaaaa vvvvýýýýssssttttuuuuppppeeee
vvvvyyyykkkkuuuurrrroooovvvvaaaannnniiiiaaaa ((((bbbbeeeezzzz pppprrrriiiippppoooojjjjeeeennnnééééhhhhoooo
rrrreeeegggguuuullllááááttttoooorrrraaaa))))

 

UUUUppppoooozzzzoooorrrrnnnneeeennnniiiieeee
Ak na výrobok nie je pripojený ŀia-
den externý regulátor, potom na-
stavte teplotu na výstupe vykurova-
nia podĀa nasledujúceho opisu.
Servisný pracovník pravdepodobne
prispôsobil maximálnu moŀnú tep-
lotu.

▶ Výstupnú teplotu vykurovania zmeĊte
pomocou

 

(

 

) alebo

 

(

 

).

4444....3333....2222 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnniiiieeee tttteeeepppplllloooottttyyyy nnnnaaaa vvvvýýýýssssttttuuuuppppeeee
vvvvyyyykkkkuuuurrrroooovvvvaaaannnniiiiaaaa ((((ssss pppprrrriiiippppoooojjjjeeeennnnýýýýmmmm
rrrreeeegggguuuullllááááttttoooorrrroooommmm))))

▶ Ak je výrobok vybavený regulátorom
riadeným vonkajģou teplotou alebo re-
gulátorom priestorovej teploty, potom
nastavte na výrobku maximálnu teplotu
na výstupe vykurovania.
◁ Regulátor automaticky nastaví sku-

točnú teplotu na výstupe vykurova-
nia.

4444....4444 NNNNaaaassssttttaaaavvvveeeennnniiiieeee tttteeeepppplllloooottttyyyy tttteeeepppplllleeeejjjj vvvvooooddddyyyy
▶ Teplotu teplej vody zmeĊte pomocou

 

(

 

) alebo

 

(

 

).

4444....5555 VVVVýýýýbbbbeeeerrrr ddddrrrruuuuhhhhuuuu pppprrrreeeevvvvááááddddzzzzkkkkyyyy

 

UUUUppppoooozzzzoooorrrrnnnneeeennnniiiieeee
Po kaŀdom zapnutí/procese zapa-
Āovania sa výrobok spustí v pred-
tým zvolenom druhu prevádzky.

▶ Stláčajte

 

modedovtedy, kým sa na disp-
leji nezobrazí poŀadovaný druh pre-
vádzky.
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SSSSyyyymmmmbbbboooollll DDDDrrrruuuuhhhh pppprrrreeeevvvvááááddddzzzzkkkkyyyy

 

+

 

Vykurovanie + teplá voda

 

iba vykurovanie

 

iba teplá voda
ಥ Prázdniny/protimrazová

ochrana

4444....6666 DDDDooooččččaaaassssnnnnéééé vvvvyyyyrrrraaaaddddeeeennnniiiieeee vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu
zzzz pppprrrreeeevvvvááááddddzzzzkkkkyyyy

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo hhhhmmmmoooottttnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkôôôôdddd vvvv ddddôôôô----
sssslllleeeeddddkkkkuuuu mmmmrrrraaaazzzzuuuu!!!!
Zariadenia protimrazovej
ochrany a monitorovacie zaria-
denia sú aktívne iba vtedy, ak
neexistuje odpojenie od siete,
ak je výrobok zapnutý prostred-
níctvom tlačidla Zap/Vyp a je
otvorený plynový uzatvárací
kohút.
▶ Výrobok uveďte dočasne

mimo prevádzku iba vtedy,
keď sa neočakáva mráz.

▶ Pre vypnutie výrobku stlačte tlačidlo
Zap/Vyp.
◁ Keď je výrobok vypnutý, potom

zhasne displej.
Pri dlhģom vyradení z prevádzky (napr.
dovolenka) by ste mali dodatočne zatvoriħ
plynový uzatvárací kohút.

4444....7777 OOOOcccchhhhrrrraaaannnnaaaa vvvvyyyykkkkuuuurrrroooovvvvaaaacccciiiieeeehhhhoooo
ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu pppprrrreeeedddd mmmmrrrraaaazzzzoooommmm

4444....7777....1111 FFFFuuuunnnnkkkkcccciiiiaaaa pppprrrroooottttiiiimmmmrrrraaaazzzzoooovvvveeeejjjj oooocccchhhhrrrraaaannnnyyyy

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo hhhhmmmmoooottttnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkôôôôdddd vvvv ddddôôôô----
sssslllleeeeddddkkkkuuuu mmmmrrrraaaazzzzuuuu!!!!
Pretekanie celým vykurovacím
systémom nie je moŀné zaručiħ
pomocou funkcie protimrazovej
ochrany tak, aby diely vykurova-
cieho systému nemohli zamrz-
núħ a tým sa poģkodiħ.
▶ Zabezpečte, aby počas ob-

dobia mrazu ostal vykurovací
systém v prevádzke a aby boli
priestory dostatočne tempero-
vané aj počas vaģej neprítom-
nosti.

 

UUUUppppoooozzzzoooorrrrnnnneeeennnniiiieeee
Aby zariadenia na ochranu proti
mrazu ostali aktívne, mali by ste
výrobok zapínaħ a vypínaħ pro-
stredníctvom regulátora, ak je tento
nainģtalovaný.

Ak teplota na výstupe vykurovania klesne
pri zapnutom tlačidle Zap/Vyp pod 5 °C,
potom sa výrobok spustí a ohrieva cirku-
lujúcu vodu nielen na strane vykurovania,
ale aj na strane teplej vody (ak je k dispo-
zícii) na cca 30 °C.

4444....7777....2222 VVVVyyyypppprrrráááázzzzddddnnnneeeennnniiiieeee vvvvyyyykkkkuuuurrrroooovvvvaaaacccciiiieeeehhhhoooo
ssssyyyyssssttttéééémmmmuuuu

Inou moŀnosħou protimrazovej ochrany
pri veĀmi dlhých dobách vypnutia je úplné
vyprázdnenie vykurovacieho systému a
výrobku.
▶ Obráħte sa pri tom na autorizovaného

servisného pracovníka.



    **
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

**
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

**
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

**
**

*IN
TE

R
N

E*
**

**
30

 R
_D

 p
ro

of
- 1

7.
02

.2
01

4 
/ 0

8:
42

:4
8-

 V
ai

lla
nt

G
ro

up
\D

O
C

-p
ro

\B
ra

nd
\D

uo
m

ax
\S

KY
\O

I_
SK

_0
02

01
83

10
0

OOOOddddssssttttrrrráááánnnneeeennnniiiieeee ppppoooorrrrúúúúcccchhhh 5555

0020183100_00 Návod na obsluhu 13

5555 OOOOddddssssttttrrrráááánnnneeeennnniiiieeee ppppoooorrrrúúúúcccchhhh
5555....1111 OOOOddddččččííííttttaaaannnniiiieeee cccchhhhyyyybbbboooovvvvýýýýcccchhhh hhhhlllláááásssseeeennnníííí
▶ Ak výrobok zobrazuje hlásenie chyby

 

xx, obráħte sa na servisného pra-
covníka.

5555....2222 RRRRoooozzzzppppoooozzzznnnnaaaannnniiiieeee aaaa ooooddddssssttttrrrráááánnnneeeennnniiiieeee
ppppoooorrrrúúúúcccchhhh

▶ Ak sa pri prevádzke výrobku vyskytnú
problémy, potom môŀete niektoré body
prekontrolovaħ sami pomocou tabuĀky
v prílohe.
Rozpoznanie a odstránenie porúch
(ൺ strana 15)

▶ Ak výrobok po kontrole na základe ta-
buĀky nepracuje bezchybne, potom sa
obráħte na servisného pracovníka kvôli
odstráneniu problému.

6666 SSSSttttaaaarrrroooossssttttlllliiiivvvvoooossssħħħħ aaaa úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbaaaa
6666....1111 UUUUzzzzaaaattttvvvvoooorrrreeeennnniiiieeee zzzzmmmmlllluuuuvvvvyyyy oooo úúúúddddrrrrŀŀŀŀbbbbeeee
Predpokladom pre trvalú prevádzkyschop-
nosħ a prevádzkovú bezpečnosħ, spoĀah-
livosħ a vysokú ŀivotnosħ výrobku sú kaŀ-
doročná inģpekcia a údrŀba výrobku kaŀdý
druhý rok servisným pracovníkom.
Pravidelná údrŀba sa stará o opti-
málnu účinnosħ, a tým aj o hospodárnu
prevádzku výrobku.
Odporúčame uzatvorenie zmluvy
o údrŀbe.

6666....2222 OOOOģģģģeeeettttrrrroooovvvvaaaannnniiiieeee vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu

 

PPPPoooozzzzoooorrrr!!!!
RRRRiiiizzzziiiikkkkoooo hhhhmmmmoooottttnnnnýýýýcccchhhh ģģģģkkkkôôôôdddd vvvv ddddôôôô----
sssslllleeeeddddkkkkuuuu nnnneeeevvvvhhhhooooddddnnnnýýýýcccchhhh ččččiiiissssttttiiiiaaaacccciiiicccchhhh
pppprrrroooossssttttrrrriiiieeeeddddkkkkoooovvvv!!!!
▶ Nepouŀívajte spreje, pros-

triedky na drhnutie, pros-
triedky na preplachovanie,
čistiace prostriedky s obsa-
hom rozpúģħadiel a chlóru.

▶ Obloŀenie očistite pomocou vlhkej han-
dričky a nepatrného mnoŀstva mydla
bez rozpúģħadiel.

6666....3333 KKKKoooonnnnttttrrrroooollllaaaa ooooddddttttooookkkkoooovvvvééééhhhhoooo vvvveeeeddddeeeennnniiiiaaaa
kkkkoooonnnnddddeeeennnnzzzzááááttttuuuu aaaa ooooddddttttooookkkkoooovvvvééééhhhhoooo
lllliiiieeeevvvviiiikkkkaaaa

1. Pravidelne kontrolujte odtokové vede-
nie kondenzátu a odtokový lievik na
nedostatky, predovģetkým na viditeĀné
alebo citeĀné prekáŀky, resp. upchatia.

2. Keď zistíte nedostatky, potom ich ne-
chajte odstrániħ servisnému pracovní-
kovi a obnovte priepustnosħ.

7777 VVVVyyyyrrrraaaaddddeeeennnniiiieeee zzzz pppprrrreeeevvvvááááddddzzzzkkkkyyyy
7777....1111 DDDDeeeeffffiiiinnnniiiittttíííívvvvnnnneeee vvvvyyyyrrrraaaaddddeeeennnniiiieeee vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu zzzz

pppprrrreeeevvvvááááddddzzzzkkkkyyyy
▶ Výrobok nechajte definitívne vyradiħ z

prevádzky servisnému pracovníkovi.

8888 RRRReeeeccccyyyykkkklllláááácccciiiiaaaa aaaa lllliiiikkkkvvvviiiiddddáááácccciiiiaaaa
8888....1111 LLLLiiiikkkkvvvviiiiddddáááácccciiiiaaaa oooobbbbaaaalllluuuu
Likvidáciu obalu prenechajte na servis-
ného pracovníka, ktorý výrobok nainģtalo-
val.

8888....2222 LLLLiiiikkkkvvvviiiiddddáááácccciiiiaaaa vvvvýýýýrrrroooobbbbkkkkuuuu aaaa
pppprrrríííísssslllluuuuģģģģeeeennnnssssttttvvvvaaaa

▶ Výrobok ani prísluģenstvo nelikvidujte
spolu s domovým odpadom.

▶ Zabezpečte, aby sa výrobok a kom-
pletné prísluģenstvo riadne zlikvidovali.

▶ Dodrŀiavajte vģetky relevantné pred-
pisy.
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9999 ZZZZáááárrrruuuukkkkaaaa aaaa zzzzáááákkkkaaaazzzznnnníííícccckkkkyyyy sssseeeerrrrvvvviiiissss
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9999 ZZZZáááárrrruuuukkkkaaaa aaaa zzzzáááákkkkaaaazzzznnnníííícccckkkkyyyy sssseeeerrrrvvvviiiissss
9999....1111 ZZZZáááárrrruuuukkkkaaaa

9999....2222 ZZZZáááákkkkaaaazzzznnnníííícccckkkkyyyy sssseeeerrrrvvvviiiissss
Sluŀby zákazníkom sú poskytované po
celom Slovenku. Zoznam servisných par-
tnerov je uvedený na internetovej stránke
www.protherm.sk.
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PPPPrrrríííílllloooohhhhaaaa
AAAA RRRRoooozzzzppppoooozzzznnnnaaaannnniiiieeee aaaa ooooddddssssttttrrrráááánnnneeeennnniiiieeee ppppoooorrrrúúúúcccchhhh
PPPPrrrroooobbbblllléééémmmm MMMMooooŀŀŀŀnnnnáááá pppprrrrííííččččiiiinnnnaaaa OOOOppppaaaattttrrrreeeennnniiiieeee nnnnaaaa ooooddddssssttttrrrráááánnnneeeennnniiiieeee

Ŀiadna teplá voda,
vykurovanie ostáva
studené; výrobok
sa nedá uviesħ do
prevádzky

Plynový uzatvárací kohút na strane
budovy uzatvorený

Otvorte plynový uzatvárací kohút
na strane budovy

Napájanie elektrickým napätím na
strane budovy vypnuté

Zapnite napájanie elektrickým
napätím na strane budovy

Tlačidlo Zap/Vyp na výrobku vy-
pnuté

Zapnite tlačidlo Zap/Vyp na vý-
robku

Je nastavená príliģ nízka teplota
na výstupe vykurovania alebo je
nastavená príliģ nízko v nastavení
ಱVypnúħ kúrenieಯ a/alebo teplota
teplej vody

Teplotu na výstupe vykurovania
nastavte na poŀadovanú teplotu
a/alebo teplotu teplej vody na
poŀadovanú teplotu

Plniaci tlak vykurovacieho systému
nedostatočný

Do vykurovacieho systému dopl-
Ċte vodu

Vzduch vo vykurovacom systéme Odvzduģnite vykurovacie telesá
Pri opakovane sa vyskytujúcom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovníka

Porucha pri procese zapaĀovania Stlačte tlačidlo zruģenia poruchy
Pri opakovane sa vyskytujúcom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovníka

Prevádzka teplej
vody bez porúch;
vykurovanie sa
nedá uviesħ do
prevádzky

Bez poŀiadavky na teplo z regulá-
tora

Prekontrolujte a prípadne kori-
gujte časový program na regulá-
tore
Prekontrolujte priestorovú teplotu
a prípadne korigujte poŀadovanú
priestorovú teplotu (ಱnávod na
obsluhu regulátoraಯ)

Je nastavená príliģ nízka teplota
na výstupe vykurovania alebo je
v nastavení ಱVykurovanie vypಯ

Teplotu na výstupe vykurovania
nastavte na poŀadovanú teplotu

Vzduch vo vykurovacom systéme Odvzduģnite vykurovacie telesá
Pri opakovane sa vyskytujúcom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovníka

bez teplej vody, po-
rucha vykurovacej
prevádzky

Teplota teplej vody je nastavená
príliģ nízko alebo je v nastavení
ಱTeplá voda vypಯ

Teplotu teplej vody nastavte na
poŀadovanú teplotu

Stopy vody pod
výrobkom alebo
vedĀa neho

Odtokové potrubie kondenzátu blo-
kované

Prekontrolujte a v prípade po-
treby očistite odtokové potrubie
kondenzátu
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Stopy vody pod
výrobkom alebo
vedĀa neho

Netesnosħ systému alebo výrobku Uzatvorte prívod studenej vody
ku výrobku, upovedomte servis-
ného pracovníka

Displej zobrazuje

 

Porucha Stlačte tlačidlo zruģenia poruchy
(reset), vyčkajte päħ sekúnd; ak
je porucha stále prítomná, upo-
vedomte servisného pracovníka

Displej zobrazuje

 

a zobrazenie tlaku
bliká

Nedostatok vody v systéme DoplĊte upravenú vodu
Pri opakovane sa vyskytujúcom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovníka

Zobrazenie tlaku
bliká

Príliģ vysoký tlak systému Odvzduģnite vykurovacie teleso
Pri opakovane sa vyskytujúcom
probléme: upovedomte servis-
ného pracovníka

Displej zobrazuje

 

xx a zobraze-
nie tlaku bliká

Chybové hlásenie Upovedomte servisného pracov-
níka
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